
P A R T E A  I

LEGI, DECRETE, HOTĂRÂRI ȘI ALTE ACTE

Anul 182 (XXVI) — Nr. 307 Vineri, 25 aprilie 2014

S U M A R

Nr. Pagina Nr. Pagina

LEGI ȘI DECRETE

50. — Lege pentru ratificarea Acordului dintre Guvernul

României și Guvernul Statelor Unite ale Americii

privind schimburile educaționale și academice

administrate de Comisia Fulbright româno-americană, 

semnat la Washington la 22 octombrie 2013 ............ 2

Acord între Guvernul României și Guvernul Statelor Unite

ale Americii privind schimburile educaționale și

academice administrate de Comisia Fulbright 

româno-americană .................................................... 2–5

384. — Decret privind promulgarea Legii pentru ratificarea

Acordului dintre Guvernul României și Guvernul

Statelor Unite ale Americii privind schimburile

educaționale și academice administrate de Comisia

Fulbright româno-americană, semnat la Washington la 

22 octombrie 2013...................................................... 5

DECIZII ALE CURȚII CONSTITUȚIONALE

Decizia nr. 87 din 27 februarie 2014 referitoare la excepția de

neconstituționalitate a dispozițiilor art. 14 din Legea

nr. 540/2002 privind casele de ajutor reciproc ale 

pensionarilor .............................................................. 6–7

DECIZII ALE PRIM-MINISTRULUI

187. — Decizie privind aprobarea Calendarului principalelor

activități ale Grupului de lucru interinstituțional pentru 

protecția infrastructurilor critice pe anul 2014 ............ 8–10

R E P U B L I C Ă R I

Legea nr. 218/2002 privind organizarea și funcționarea Poliției 

Române...................................................................... 11–16



L E G I  Ș I  D E C R E T E

PARLAMENTUL ROMÂNIEI

C A M E R A  D E P U T A Ț I L O R S E N A T U L

L E G E

pentru ratificarea Acordului dintre Guvernul României 

și Guvernul Statelor Unite ale Americii privind schimburile

educaționale și academice administrate de Comisia Fulbright

româno-americană, semnat la Washington 

la 22 octombrie 2013

Parlamentul României adoptă prezenta lege.

Articol unic. — Se ratifică Acordul dintre Guvernul României și Guvernul

Statelor Unite ale Americii privind schimburile educaționale și academice

administrate de Comisia Fulbright româno-americană, semnat la Washington la

22 octombrie 2013.

Această lege a fost adoptată de Parlamentul României, cu respectarea
prevederilor art. 75 și ale art. 76 alin. (2) din Constituția României, republicată.
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PREȘEDINTELE CAMEREI DEPUTAȚILOR

VALERIU-ȘTEFAN ZGONEA

p. PREȘEDINTELE SENATULUI,

IOAN CHELARU

București, 17 aprilie 2014.

Nr. 50.

A C O R D  

între Guvernul României și Guvernul Statelor Unite ale Americii privind schimburile educaționale și academice

administrate de Comisia Fulbright româno-americană

Guvernul României și Guvernul Statelor Unite ale Americii (denumite în continuare părți),
considerând că un program bilateral bazat pe un parteneriat deplin și drepturi egale va întări legăturile de prietenie și

înțelegere ale celor două națiuni prin schimb de cunoștințe și performanțe profesionale prin intermediul activităților educaționale,

luând în considerare succesul activităților anterioare desfășurate în cadrul Acordului dintre Guvernul României și Guvernul

Statelor Unite ale Americii pentru înființarea unui Birou de schimburi româno-americane în domeniile învățământului și științei,

semnat la 30 iulie 1992, intrat în vigoare la data semnării, și, mai recent, în cadrul Acordului dintre Guvernul României și Guvernul

Statelor Unite ale Americii privind schimburile educaționale și științifice administrate de Comisia Fulbright româno-americană,

semnat la 26 octombrie 2000, intrat în vigoare la 14 martie 2002 (Acordul 2002), și

convinse de necesitatea de a dezvolta în continuare cunoștințele și experiența reciproc avantajoase,

au convenit după cum urmează:

ARTICOLUL 1

A. Comisia Fulbright româno-americană (denumită în

continuare Comisia) va continua să fie recunoscută drept o

organizație binațională, nonprofit, constituită conform legislației

române, al cărei scop va fi să continue facilitarea administrării și

coordonării programelor de schimburi educaționale finanțate de

ambele guverne.

B. Scopul Comisiei este de a continua să sprijine studiile,

cercetarea, instruirea și alte activități educaționale ale sau

pentru cetățenii români în Statele Unite ale Americii și ale sau

pentru cetățenii și resortisanții Statelor Unite ale Americii în

România, precum și vizite și schimburi de studenți, stagiari,

cercetători, profesori de școală, preparatori, cadre universitare,

artiști și specialiști între România și Statele Unite ale Americii.

C. Comisia va sprijini și alte activități educaționale, culturale

și științifice, care sunt compatibile cu scopurile prezentului acord

și contribuie la întărirea colaborării bilaterale.

D. Comisia va continua să aibă sediul în str. ing. Costinescu

nr. 2, sectorul 1, București, 011878. Partea română va continua

să pună la dispoziție gratuit sediul existent la această adresă

sau, în cazul în care acest spațiu nu va mai fi disponibil sau

adecvat, alt spațiu într-o clădire convenabilă, decisă de ambele

părți, în centrul Bucureștiului, ușor accesibilă prin mijloace de

transport public. Cheltuielile legate de clădire, care includ chiria,

utilitățile, reparațiile și întreținerea, vor fi suportate exclusiv de

către partea română.

ARTICOLUL 2

A. Comisia va fi condusă de un consiliu director (denumit în

continuare Consiliul Director) constituit din 10 membri, dintre



care 5 vor fi cetățeni ai României și 5 vor fi cetățeni sau

resortisanți ai Statelor Unite ale Americii.

B. Ministrul afacerilor externe al României și șeful misiunii

diplomatice a Statelor Unite ale Americii în România vor fi

copreședinți onorifici ai Comitetului. Ministrul român al afacerilor

externe este împuternicit să numească și să demită cetățenii

români în Consiliul director, dintre care 2 vor fi funcționari ai

Guvernului român. Șeful misiunii diplomatice a Statelor Unite

ale Americii în România este împuternicit să numească și să

demită cetățenii sau resortisanți ai Statelor Unite ale Americii în

Consiliul director, dintre care 2 vor fi funcționari ai Ambasadei

Statelor Unite în România. Ceilalți membri ai Consiliului director

vor reprezenta comunitatea universitară și de cercetare,

organizații profesionale și neguvernamentale, precum și

comunitățile oamenilor de afaceri din cele două țări. Membrii

actuali ai Consiliului director, care servesc pe baza Acordului din

2002, vor rămâne în funcție pentru restul mandatului neefectuat.

C. Consiliul director va alege dintre membrii săi un

președinte cu drept de vot, pentru o perioadă de 2 ani. Funcția

de președinte va fi deținută alternativ de un membru român și de

un membru american din Consiliul director. În anumite condiții,

totuși, mandatul președintelui în exercițiu poate fi prelungit

pentru încă o perioadă de până la un an cu o majoritate a

voturilor Consiliului director și cu aprobarea copreședintelui

onorific de naționalitate opusă față de cea a președintelui

Consiliului director al cărui mandat este propus pentru

prelungire.

D. Membrii Consiliului director vor funcționa din momentul

numirii lor până la data de 31 decembrie a anului următor și vor

fi eligibili pentru un al doilea mandat. Totuși, la încheierea a două

mandate consecutive în Consiliu, membrii pot fi realeși doar

după un interval de un an, cu excepția membrilor

guvernamentali români și americani, care nu vor face obiectul

unor asemenea restricții. Posturile devenite vacante prin

încheierea misiunii, mutarea reședinței în afara României,

demisie sau alte motive vor fi ocupate în conformitate cu

procedura de numire stabilită în acest articol. Membrii nu vor

primi indemnizații, dar Consiliul poate autoriza plata cheltuielilor

necesare pentru participarea la întâlnirile sale și pentru

îndeplinirea altor îndatoriri oficiale încredințate de acesta.

E. Fiecare membru al Consiliului director va avea un vot.

Deciziile Consiliului director vor fi luate cu majoritate de voturile

exprimate. În caz de balotaj, președintele va beneficia de un al

doilea vot, care va fi decisiv. Cvorumul pentru ședințe va fi

compus din 6 membri, cel puțin 3 de fiecare parte.

F. Dintre membrii Consiliului director vor fi numiți un trezorier

și un trezorier supleant și vor răspunde de supravegherea

resurselor financiare ale Comisiei. Până la realizarea unei

parități a contribuțiilor celor două guverne, trezorierul va fi un

cetățean sau resortisant american, iar trezorierul supleant va fi

un cetățean român. De îndată ce paritatea va fi realizată,

trezorierul și trezorierul supleant pot fi ori un cetățean român ori

un cetățean sau resortisant american, numirea lor fiind făcută

de Consiliul director.

G. Consiliul director va adopta regulamentul de funcționare

și va institui comitetele pe care le va considera necesare.

H. Consiliul director va numi un director executiv sau

manager, care va administra activitatea Comisiei. Directorul

executiv va angaja personalul administrativ și de secretariat, în

funcție de necesități.

I. Comisia va funcționa în București, dar ședințele Consiliului

director sau ale comitetelor acesteia pot fi ținute și în alte

localități din România, după cum stabilește Consiliul director.

J. Consiliul director revizuiește și stabilește periodic, fie la

recomandarea directorului executiv, fie din inițiativă proprie,

numărul angajaților și nivelul de salarizare al acestora.

ARTICOLUL 3

A. Sub conducerea Consiliului director, Comisia își exercită,

în limita prevederilor prezentului acord, autoritatea pentru

îndeplinirea obiectivelor acestui acord, după cum urmează:

1. Planifică, adoptă și îndeplinește programele de schimburi

în domeniul învățământului, în conformitate cu prevederile

prezentului acord și pe baza intereselor și necesităților ambelor

părți.

2. Pregătește în fiecare an o propunere cuprinzătoare care

detaliază anvergura programelor pentru anul financiar următor,

domeniile academice prioritare, categoriile de burse și alte

indicații generale, pentru a fi supusă aprobării părților.

3. Coordonează în fiecare an pregătirea anunțurilor și

instrucțiunilor de înscriere la concursul public organizat la nivel

național în România, cu caracter deschis și bazat pe criterii de

competență, stabilind detaliile programului pentru anul respectiv,

inclusiv procedura de distribuire a formularelor de înscriere și

de depunere a acestora la Comisie.

4. Instituie un sistem de evaluare a meritelor academice ale

cererilor primite de la candidații români și recomandă

Comitetului de Burse pentru Străinătate „J. William Fulbright”

din Statele Unite ale Americii studenți, stagiari, cercetători,

profesori de școală, preparatori, cadre universitare, artiști și

specialiști, care sunt cetățeni ai României, provenind din instituții

universitare și organizații profesionale din România, pentru

participare la anumite programe.

5. Examinează nominalizările de candidați americani,

cetățeni și resortisanți ai Statelor Unite ale Americii, pentru burse

de studiu, cercetare, predare și alte activități educaționale în

România și transmite universităților interesate și altor instituții

românești nominalizările făcute pe baza unui concurs public cu

caracter deschis, la nivel național, bazat pe merit, în Statele

Unite ale Americii, organizat de agenții competente autorizate

în acest scop.

6. Recomandă Comitetului de Burse pentru Străinătate

„J. William Fulbright”, precum și instituțiilor și organizațiilor

competente din România criteriile și condițiile pentru selectarea

participanților la programe, pe care le consideră necesare în

vederea îndeplinirii scopurilor și obiectivelor prezentului acord.

7. Inițiază și desfășoară, în limitele bugetului Comisiei, alte

activități pentru promovarea scopurilor prezentului acord,

inclusiv informarea cetățenilor români despre posibilitățile de

studiu și sprijin financiar în Statele Unite ale Americii și a

cetățenilor americani despre posibilitățile de studiu și sprijin

financiar în România.

8. Pregătește rapoarte anuale despre activitățile Comisiei și

înaintează trimestrial rapoarte financiare părții române,

reprezentată de Ministerul Afacerilor Externe, și părții

americane, reprezentată de Departamentul de Stat al Statelor

Unite ale Americii. Rapoartele trebuie să îndeplinească cerințele

ambelor părți din punctul de vedere al conținutului și formei.

9. În funcție de condițiile și limitările prevăzute în prezentul

acord, aprobă cheltuirea fondurilor și constituirea de burse în

conformitate cu scopurile autorizate de prezentul acord, inclusiv

cheltuieli de transport, școlarizare și cazare.

10. Întreține o bază de date despre foștii bursieri Fulbright

care cuprinde cetățeni români și cetățeni și resortisanți

americani care au luat parte la schimburile Fulbright între

România și Statele Unite ale Americii.

11. Permite, dacă este cazul, folosirea denumirii Fulbright în

România, inclusiv de către grupuri de foști bursieri, sau pentru
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alte scopuri. În măsura în care Comitetul de Burse pentru

Străinătate „J. William Fulbright” îi va permite, Comisia va putea

acorda dreptul de folosire a denumirii Fulbright. Organizațiile de

foști bursieri Fulbright vor fi încurajate să sprijine activitatea

Comisiei și vor fi deschise tuturor alumnilor schimburilor

Fulbright între Statele Unite și România. Organizațiile de foști

bursieri Fulbright vor activa într-o manieră deschisă și

transparentă, comunicând activitățile lor tuturor alumnilor din

baza de date a Comisiei. Organizațiile foștilor bursieri Fulbright

vor fi conduse de persoane alese de către alumni și care

răspund în fața Comisiei despre felul în care folosesc numele

Fulbright.

12. Se angajează într-un program activ de strângere de

fonduri în vederea atragerii și acceptării de contribuții, sub formă

de fonduri, bunuri sau servicii din orice sursă publică sau privată,

care vor fi folosite în scopul îndeplinirii prevederilor prezentului

acord. Aceste contribuții nu vor afecta caracterul de asociere și

de cooperare al Comisiei și activitățile acesteia. În activitatea de

strângere de fonduri, membrii Comisiei vor respecta legile și

regulamentele naționale ale părților cu privire la activitățile de

solicitare și acceptare de donații. Activitatea de strângere a

fondurilor va fi desfășurată în concordanță cu liniile directoare

elaborate de Comitetul de burse pentru străinătate „J. William

Fulbright” al Statelor Unite ale Americii.

B. Comisia poate, de asemenea, să desfășoare activități în

domeniul educațional stabilite de părți sau negociate cu alte

entități, dacă sunt furnizate fonduri suficiente pentru îndeplinirea

acestor activități, inclusiv toate fondurile necesare pentru

administrarea acestor activități.

ARTICOLUL 4

Comisia va asigura popularizarea într-o manieră

corespunzătoare și la timp a programelor descrise în prezentul

acord. România va lua măsurile necesare pentru a se asigura că

organismele guvernamentale proprii și instituțiile academice

românești din domeniu vor sprijini Comisia în această direcție.

Aceste organisme guvernamentale și instituții academice vor

întreprinde orice alte măsuri corespunzătoare, cum ar fi

repartizarea la timp a bursierilor americani în România, în

vederea asigurării succesului programului de schimburi.

Comitetul de Burse pentru Străinătate „J. William Fulbright”

colaborează cu Comisia pentru a populariza programele

descrise în prezentul acord și a sprijini repartizarea bursierilor

români în Statele Unite ale Americii.

ARTICOLUL 5

A. În conformitate cu prevederile art. 8, părțile convin să facă

alocații anuale de fonduri sau contribuții în natură într-un singur

cont, controlat de Comisie în vederea îndeplinirii scopurilor

prezentului acord. Părțile sunt de acord să depună toate

eforturile pentru realizarea unei parități a alocațiilor financiare și

a contribuțiilor în natură pentru Comisie. Cu aprobarea părților,

indicată printr-un schimb de note verbale, Comisia poate folosi

contribuțiile financiare și în natură pentru activități Fulbright,

altele decât cele enumerate la lit. C.

B. Ministerul român al Afacerilor Externe va aloca și va plăti

într-un singur cont bancar comercial al Comisiei contribuția

(alocația) din partea Guvernului României. Plata părții române

va fi făcută în două tranșe, prima nu mai târziu de 14 februarie

din anul calendaristic respectiv, cea de a doua nu mai târziu de

14 iulie din același an. Guvernul României se va strădui ca suma

totală a contribuției sale să atingă paritatea în raport cu alocația

părții Statelor Unite în decurs de 4 ani de la semnarea acestui

acord. Orice sume rămase în contul Comisiei la sfârșitul unui an

calendaristic vor rămâne în cont pentru utilizări viitoare în

scopuri similare.

C. Fondurile disponibile pe baza și în limitele prezentului

acord pot fi folosite de către Comisie — în condițiile și cu

restricțiile de mai jos — pentru următoarele scopuri:

1. finanțarea studiilor, cercetării, instruirii, cheltuielilor

rezonabile de locuire și altor activități educaționale: (a) ale

cetățenilor români sau pentru cetățenii români în școli și instituții

de învățământ din Statele Unite; și (b) ale cetățenilor Statelor

Unite ale Americii sau pentru cetățeni ai Statelor Unite ale

Americii în școli și instituții de învățământ din România (numărul

de burse și nivelul individual al burselor urmând a fi decise în

concordanță cu bugetul anual);

2. finanțarea vizitelor și schimburilor dintre România și Statele

Unite ale Americii efectuate de studenți, stagiari, profesori și

cadre didactice universitare (inclusiv asistenți și preparatori);

3. finanțarea altor programe și activități educaționale și

culturale adiacente prevăzute în bugetele aprobate în

conformitate cu articolul 3;

4. acoperirea costurilor legate de activitățile Comisiei și de

îndeplinirea responsabilităților sale pe baza acestui acord,

inclusiv îndeplinirea sarcinilor menționate mai sus. Aceste

costuri pot include salarii, comunicații, materiale de birou,

mobilier și alte cheltuieli de investiții în infrastructură după cum

este specificat în bugetul anual al Comisiei aprobat de Consiliul

director.

D. Cu privire la administrarea finanțelor Comisiei:

1. Comisia își va administra finanțele și va înainta ambelor

părți rapoarte de activitate. Aceste rapoarte, precum și

documentele financiare care le însoțesc vor fi făcute în

conformitate cu cerințele Manualului pentru Comisii și Fundații

Binaționale, adoptat de Departamentul de Stat al SUA.

2. Toate angajamentele, obligațiile și cheltuielile aprobate de

Consiliul director vor fi efectuate în conformitate cu bugetul

anual aprobat de ambele părți.

3. Anual se vor efectua, pe cheltuiala Comisiei, expertize

contabile de către firme specializate de contabilitate sau de audit

cu o bună reputație agreate de ambele părți. La cererea părților,

Comisia va permite și alte misiuni de audit efectuate de către

reprezentanții unui guvern sau ai ambelor guverne. Consiliul va

înainta rezultatul acestor expertize Ministerului Afacerilor

Externe și Ambasadei Statelor Unite ale Americii.

E. Prevederile acestui acord nu vor împiedica Comisia să

caute fonduri și din alte surse în afara celor oferite de Guvernul

României și Guvernul Statelor Unite ale Americii, în conformitate

cu punctul 12 al articolului 3.

ARTICOLUL 6

În cadrul Comisiei va funcționa un Centru de informare

educațională. Acest centru va asigura consilierea cetățenilor

români interesați de posibilități de studiu în Statele Unite ale

Americii. Salariile personalului pentru această activitate vor

proveni din contul comun cu finanțări suplimentare ocazionale

de la Educational USA.

ARTICOLUL 7

A. Guvernul României și Guvernul Statelor Unite ale Americii

vor depune toate eforturile pentru facilitarea programelor

autorizate de acest acord și pentru rezolvarea oricăror probleme

care pot să apară pe parcurs.

B. Toți beneficiarii burselor Fulbright din România și Statele

Unite ale Americii se vor bucura de toate drepturile și

responsabilitățile specificate de legile și reglementările României

și, respectiv, ale SUA, care derivă din politicile Comitetul de

Burse pentru Străinătate „J. William Fulbright” și din termenii și
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condițiile specificate în documentele de autorizare a burselor

semnate de Comisie.

C. Comisia va fi scutită de:

1. orice impozite și taxe vamale și alte cheltuieli similare

impuse de Guvernul român, precum și taxe, inclusiv TVA,

asupra bunurilor și serviciilor dobândite de Comisie pentru

activitățile sale efectuate pentru îndeplinirea acestui acord; și

2. orice taxe impuse de Guvernul României sau de orice

subdiviziune a sa asupra venitului provenit din punerea în

aplicare a programelor.

ARTICOLUL 8

Activitățile prevăzute în prezentul acord se vor desfășura în

conformitate cu legile și regulamentele fiecărei țări și vor

depinde de disponibilitatea fondurilor.

ARTICOLUL 9

A. Acordul va intra în vigoare la treizeci (30) de zile după ce

Guvernul României va notifica, pe canale diplomatice,

Guvernului Statelor Unite ale Americii îndeplinirea tuturor

formalităților pentru intrarea sa în vigoare. La data intrării în

vigoare a prezentului acord va înceta valabilitatea Acordului

dintre Guvernul României și Guvernul Statelor Unite ale Americii

privind schimburile educaționale și științifice administrate de

Comisia Fulbright româno-americană, semnat la 26 octombrie

2000. Prezentul acord va rămâne în vigoare zece (10) ani și va

fi prelungit automat pentru încă o perioadă de 10 ani, dacă

niciuna dintre părți nu își anunță în scris intenția de a-l denunța.

B. Acest acord poate fi modificat de părți și amendamentul va

fi supus acelorași proceduri de aprobare ca și acordul însuși.

C. Prezentul acord poate fi denunțat de oricare dintre cele

două părți prin notificare scrisă. O astfel de notificare intră în

vigoare la finele următorului an universitar în România și Statele

Unite ale Americii, după data la care a fost emisă notificarea.

Denunțarea acestui acord nu va afecta programele inițiate pe

baza sa, decât dacă acest lucru este aprobat de părți.

D. În cazul încetării valabilității prezentului acord, toate

fondurile și patrimoniul Comisiei vor deveni proprietatea

Guvernului României și a Guvernului Statelor Unite ale Americii

în conformitate cu condițiile, limitările și obligațiile asumate

anterior denunțării și se vor împărți între cele două guverne

proporțional cu contribuțiile fiecăruia la bugetul Comisiei.
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Pentru conformitate, subsemnații, autorizați în mod corespunzător de guvernele lor, au semnat prezentul acord.

Semnat la Washington la data de 22 octombrie 2013, în două exemplare originale, fiecare în limbile română și engleză,

toate textele fiind egal autentice.

Pentru Guvernul României,

Remus Pricopie,

ministrul educației naționale

Pentru Guvernul Statelor Unite ale Americii,

Evan Ryan,

asistentul secretarului de stat pentru învățământ și cultură

PREȘEDINTELE ROMÂNIEI

D E C R E T

privind promulgarea Legii pentru ratificarea Acordului dintre

Guvernul României și Guvernul Statelor Unite ale Americii

privind schimburile educaționale și academice administrate

de Comisia Fulbright româno-americană, semnat la

Washington la 22 octombrie 2013

În temeiul prevederilor art. 77 alin. (1) și ale art. 100 alin. (1) din Constituția

României, republicată,

Președintele României d e c r e t e a z ă:

Articol unic. — Se promulgă Legea pentru ratificarea Acordului dintre

Guvernul României și Guvernul Statelor Unite ale Americii privind schimburile

educaționale și academice administrate de Comisia Fulbright româno-americană,

semnat la Washington la 22 octombrie 2013, și se dispune publicarea acestei legi

în Monitorul Oficial al României, Partea I.

PREȘEDINTELE ROMÂNIEI

TRAIAN BĂSESCU

București, 17 aprilie 2014.

Nr. 384.



D E C I Z I I  A L E  C U R Ț I I  C O N S T I T U Ț I O N A L E

CURTEA CONSTITUȚIONALĂ

D E C I Z I A  Nr. 87

din 27 februarie 2014

referitoare la excepția de neconstituționalitate a dispozițiilor art. 14 din Legea nr. 540/2002 

privind casele de ajutor reciproc ale pensionarilor
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Augustin Zegrean — președinte

Valer Dorneanu — judecător

Toni Greblă — judecător

Petre Lăzăroiu — judecător

Mircea Ștefan Minea — judecător

Daniel Marius Morar — judecător

Mona-Maria Pivniceru — judecător

Puskás Valentin Zoltán — judecător

Tudorel Toader — judecător

Daniela Ramona Marițiu — magistrat-asistent

Cu participarea reprezentantului Ministerului Public, procuror

Antonia Constantin.

Pe rol se află soluționarea excepției de neconstituționalitate

a dispozițiilor art. 14 din Legea nr. 540/2002 privind casele de

ajutor reciproc ale pensionarilor, excepție ridicată de Valeria

Ichim în Dosarul nr. 2.925/270/2012 al Tribunalului Bacău —

Secția I civilă. Excepția formează obiectul Dosarului Curții

Constituționale nr. 463D/2013.

La apelul nominal răspunde, pentru autoarea excepției,

domnul avocat Sergiu Dan Iugulescu cu delegație depusă la

dosar, lipsind celelalte părți. Procedura de citare este legal

îndeplinită.

Magistratul-asistent referă asupra faptului că citația pentru

partea Viorica Irimia a fost returnată cu mențiunea „decedat”.

Avocatul autoarei excepției consideră că nu se impune

citarea moștenitorilor. Reprezentantul Ministerului Public

apreciază, de asemenea, că nu se impune citarea

moștenitorilor.

Cauza fiind în stare de judecată, președintele acordă

cuvântul avocatului autoarei excepției, care solicită admiterea

acesteia. Susține că dispozițiile de lege criticate vin în

contradicție cu prevederile constituționale ale art. 16 și ale

art. 21. Se susține că textul de lege criticat conferind caracterul

de titlu executoriu contractului de împrumut lipsește debitorul de

o cale de atac.

Reprezentantul Ministerului Public pune concluzii de

respingere, ca neîntemeiată, a excepției de neconstituționalitate.

Apreciază că debitorul unui contract de împrumut poate solicita

anularea contractului, sau în faza de executare poate formula

contestație la executare (potrivit art. 399 din Codul de procedură

civilă din 1865, respectiv art. 711 din Codul de procedură civilă).

C U R T E A,

având în vedere actele și lucrările dosarului, reține următoarele:

Prin Încheierea din 19 martie 2013, pronunțată în Dosarul

nr. 2.925/270/2012, Tribunalul Bacău — Secția I civilă a sesizat

Curtea Constituțională cu excepția de neconstituționalitate

a dispozițiilor art. 14 din Legea nr. 540/2002 privind casele

de ajutor reciproc ale pensionarilor, excepție ridicată de

Valeria Ichim într-o cauză având ca obiect o contestație la

executare.

În motivarea excepției de neconstituționalitate autoarea

acesteia susține că dispozițiile de lege criticate contravin

prevederilor constituționale ale art. 16 alin. (1) și ale art. 21

alin. (1) și (2).

Autoarea solicită să se constate că dispozițiile criticate sunt

neconstituționale în măsura în care contractele de împrumut

încheiate cu casele de ajutor reciproc ale pensionarilor, deși

titluri executorii, potrivit legii, nu sunt supuse învestirii cu formulă

executorie.

De asemenea, invocă existența unei inegalități între creditor

și „cogirantul coplătitor”.

Tribunalul Bacău — Secția I civilă apreciază că dispozițiile

criticate respectă exigențele normelor fundamentale pretins a fi

încălcate, debitorii contractelor de împrumut încheiate în temeiul

legii speciale având deschisă calea acțiunii în justiție, putând

supune controlului judecătoresc clauzele acestui contract în

procedura prevăzută de art. 399 alin. 3 din Codul de procedură

civilă din 1865, adică pe calea contestației la titlu. Instanța de

control constituțional a pronunțat numeroase decizii în care a

statuat că aparține legiuitorului modalitatea în care edictează

căile procesuale de urmat, egalitatea în drepturi trebuind a fi

înțeleasă în sensul în care la situații similare/identice se aplică

același tratament juridic, situație ce se regăsește în speță pentru

toate părțile contractante fără nicio excepție, existând o singură

cale de atac — contestația la titlu. Consideră că excepția se

impune a fi respinsă având în vedere și împrejurarea că în

motivarea excepției autoarea analizează excepția de

neconstituționalitate prin raportare la Decizia pronunțată de

Înalta Curte de Casație și Justiție nr. IV/2009, și nu cu privire la

dispozițiile constituționale pretins a fi încălcate.

Potrivit prevederilor art. 30 alin. (1) din Legea nr. 47/1992,

încheierea de sesizare a fost comunicată președinților celor

două Camere ale Parlamentului, Guvernului și Avocatului

Poporului, pentru a-și exprima punctele de vedere asupra

excepției de neconstituționalitate.

Guvernul arată că din conținutul normativ al dispozițiilor

legale criticate rezultă că sunt titluri executorii contractele pentru

împrumuturile din fondurile caselor de ajutor reciproc ale

pensionarilor acordate membrilor acestor case de ajutor

reciproc. Această calificare a contractelor de împrumut ca fiind

titluri executorii a fost determinată de necesitatea valorificării cu

celeritate a creanțelor caselor de ajutor reciproc ale

pensionarilor, rezultate din nerespectarea clauzelor acestor

contracte. Prin urmare, aceste înscrisuri (contractele de

împrumut) sunt titluri executorii „prin efectul legii”, și nu ca

urmare a învestirii lor cu formulă executorie, potrivit cerinței

prevăzute de reglementarea generală cuprinsă în art. 374 din

fostul Cod de procedură civilă, cerință care, din rațiuni legate de

asigurarea celerității executării silite, nu a fost preluată în noul

Cod de procedură civilă. În continuare, face referire la deciziile

Curții Constituționale nr. 82/2005 și nr. 128/2006.

De altfel, și potrivit art. 632 alin. (2) din noul Cod de

procedură civilă (Legea nr. 134/2010, în vigoare de la data de

1 februarie 2013) „constituie titluri executorii hotărârile

executorii, hotărârile definitive, precum și orice alte hotărâri sau

înscrisuri care, potrivit legii, pot fi puse în executare”.

De asemenea, prin Decizia nr. 1.529/2009, Curtea a statuat

că „creditorul și debitorul nu se găsesc în situații identice, fiind

așadar firesc ca drepturile și obligațiile lor să difere”, iar

„legiuitorul poate institui, în considerarea unor situații deosebite,

reguli speciale de procedură, precum și modalitățile de

exercitare a drepturilor procedurale, principiul liberului acces la



justiție presupunând posibilitatea neîngrădită a celor interesați

de a utiliza aceste proceduri, în formele și în modalitățile

instituite de lege”.

Avocatul Poporului apreciază că excepția de

neconstituționalitate este neîntemeiată. Cadrul legal criticat, prin

care contractul de împrumut, încheiat în temeiul Legii

nr. 540/2002, este calificat ca fiind titlu executoriu este menit să

permită aplicarea unui tratament egal tuturor persoanelor fizice

aflate în situații juridice similare, și anume beneficiarilor actului

normativ menționat, în așa fel încât acestea să fie egale în

drepturi, fără privilegii și fără discriminări. În plus, legiuitorul a

urmărit să asigure celeritatea executării prestației la care

debitorul este obligat printr-un titlu executoriu și pentru

prevenirea unor eventuale abuzuri din partea debitorilor

rău-platnici, în sensul tergiversării executării obligațiilor ce le

incumbă. Cât privește asigurarea unui acces liber la justiție,

precizăm că cei interesați sau vătămați prin executare pot

formula contestație împotriva oricărui act de executare, iar în

acest fel debitorul beneficiază de toate garanțiile procesuale

pentru realizarea deplină a drepturilor sale procesuale,

deoarece are posibilitatea reală de a supune cenzurii instanței

măsura dispusă, în prezenta speță fiind poprirea.

Președinții celor două Camere ale Parlamentului nu au

comunicat punctele lor de vedere asupra excepției de

neconstituționalitate.

C U R T E A,

examinând Încheierea de sesizare, punctele de vedere ale

Guvernului și Avocatului Poporului, raportul întocmit de

judecătorul-raportor, susținerile părții prezente, concluziile

procurorului, dispozițiile legale criticate, raportate la prevederile

Constituției, precum și Legea nr. 47/1992, reține următoarele:

Curtea Constituțională a fost legal sesizată și este

competentă, potrivit dispozițiilor art. 146 lit. d) din Constituție,

precum și ale art. 1 alin. (2), ale art. 2, 3, 10 și 29 din Legea

nr. 47/1992, să soluționeze excepția de neconstituționalitate.

Obiectul excepției de neconstituționalitate îl constituie

dispozițiile art. 14 din Legea nr. 540/2002 privind casele de

ajutor reciproc ale pensionarilor, publicată în Monitorul Oficial al

României, Partea I, nr. 723 din 3 octombrie 2002, cu următorul

conținut: „Contractele de împrumut constituie titlu executoriu.
Înființarea popririlor se face de către creditor și acestea nu sunt
supuse validării.”

În susținerea neconstituționalității acestor dispoziții, autorii

excepției invocă prevederile constituționale ale art. 16 alin. (1)

referitor la egalitatea în drepturi și art. 21 alin. (1) și (2) referitor

la accesul liber la justiție.

Examinând excepția de neconstituționalitate, Curtea

constată că, potrivit normelor din Codul de procedură civilă,

executarea silită se realizează în temeiul hotărârilor

judecătorești și al înscrisurilor care îndeplinesc condițiile

prevăzute de lege pentru a constitui titluri executorii. Astfel, în

cazurile prevăzute de legiuitor, anumite înscrisuri — contractele

de împrumut, în cazul reglementat de dispozițiile de lege

criticate — devin ope legis titlu executoriu, dându-se astfel

expresie, într-un domeniu particular, reglementării cu caracter

general adoptate de legiuitor în limitele competenței sale

constituționale (a se vedea Decizia nr. 1.226 din 20 septembrie

2011, publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 825

din 22 noiembrie 2011).

De asemenea, Curtea apreciază că rațiunea calificării

contractelor încheiate de casele de ajutor reciproc ale

pensionarilor și membrii acestora ca fiind titluri executorii constă

în necesitatea valorificării cu celeritate a respectivei creanțe, fără

a afecta în acest mod vreun drept fundamental al părților. O

asemenea concluzie este impusă de împrejurarea că prin

încheierea unor asemenea contracte se dă expresie, într-o

formă specifică, acordului de voință al părților cu privire la

clauzele acolo stipulate, pe care părțile și le însușesc în mod

liber și se obligă să le respecte (în același sens este Decizia

nr. 1.528 din 25 noiembrie 2010, publicată în Monitorul Oficial

al României, Partea I, nr. 52 din 20 ianuarie 2011).

De altfel, Curtea constată că debitorul poate formula

contestație la executare (potrivit art. 399 din Codul de procedură

civilă din 1865, respectiv art. 711 din Codul de procedură civilă),

în situația în care a fost încuviințată executarea silită a

contractului de împrumut, având astfel asigurat accesul la o

instanță. Întrucât executarea se încuviințează în temeiul unui

titlu executoriu, altul decât cel emis de o instanță de judecată,

debitorul poate invoca inclusiv apărări de fond, prin aceasta fiind

garantat dreptul la un proces echitabil.

Referitor la pretinsa nesocotire a art. 16 alin. (1) din Legea

fundamentală, Curtea constată că textul de lege criticat nu

creează nicio discriminare între părțile raportului juridic, întrucât

nu se poate reține o similitudine între situația juridică a debitorilor

și cea a creditorilor, de natură să permită caracterizarea

regimului juridic diferențiat ce le este aplicabil ca fiind

discriminatoriu. Astfel, posibilitatea recunoscută creditorilor ca,

în anumite condiții, expres și limitativ prevăzute de lege, să

poată interveni pentru a-și apăra drepturile și interesele legitime

nu constituie o măsură discriminatorie pozitivă în favoarea lor, ci

reprezintă exclusiv o garanție a asigurării echilibrului între

persoane cu interese contrare, prin determinarea cadrului legal

de exercitare a drepturilor lor legitime (a se vedea Decizia

nr. 832 din 8 iulie 2008, publicată în Monitorul Oficial al

României, Partea I, nr. 600 din 12 august 2008).
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Pentru considerentele expuse mai sus, în temeiul art. 146 lit. d) și art. 147 alin. (4) din Constituție, precum și al art. 1—3,

al art. 11 alin. (1) lit. A.d) și al art. 29 din Legea nr. 47/1992,

C U R T E A  C O N S T I T U Ț I O N A L Ă

În numele legii

D E C I D E:

Respinge, ca neîntemeiată, excepția de neconstituționalitate ridicată de Valeria Ichim în Dosarul nr. 2.925/270/2012

al Tribunalului Bacău — Secția I civilă și constată că dispozițiile art. 14 din Legea nr. 540/2002 privind casele de ajutor reciproc

ale pensionarilor sunt constituționale în raport cu criticile formulate.

Definitivă și general obligatorie.

Decizia se comunică Tribunalului Bacău — Secția I civilă și se publică în Monitorul Oficial al României, Partea I.

Pronunțată în ședința din data de 27 februarie 2014.

PREȘEDINTELE CURȚII CONSTITUȚIONALE

AUGUSTIN ZEGREAN

Magistrat-asistent,

Daniela Ramona Marițiu



D E C I Z I I  A L E  P R I M - M I N I S T R U L U I

GUVERNUL ROMÂNIEI

P R I M - M I N I S T R U L

D E C I Z I E

privind aprobarea Calendarului principalelor activități 

ale Grupului de lucru interinstituțional pentru protecția

infrastructurilor critice pe anul 2014

În temeiul art. 19 din Legea nr. 90/2001 privind organizarea și funcționarea

Guvernului României și a ministerelor, cu modificările și completările ulterioare,

prim-ministrul emite prezenta decizie.

Articol unic. — Se aprobă Calendarul principalelor activități ale Grupului de

lucru interinstituțional pentru protecția infrastructurilor critice pe anul 2014, prevăzut

în anexa care face parte integrantă din prezenta decizie, ce va fi actualizat prin

consensul membrilor Grupului de lucru interinstituțional pentru protecția

infrastructurilor critice.

PRIM-MINISTRU

VICTOR-VIOREL PONTA

Contrasemnează:

Secretarul general al Guvernului,

Ion Moraru

București, 24 aprilie 2014.

Nr. 187.
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ANEXĂ

C A L E N D A R U L

principalelor activități ale Grupului de lucru interinstituțional pentru protecția infrastructurilor critice pe anul 2014

Nr.

crt.

Obiectivul Activitatea Termenul Structurile responsabile

COMPLETAREA ȘI MODERNIZAREA CADRULUI LEGISLATIV SPECIFIC PROTECȚIEI INFRASTRUCTURILOR CRITICE

1.

Modificarea și completarea

Ordonanței de urgență a

Guvernului nr. 98/2010 privind

identificarea, desemnarea și

protecția infrastructurilor critice

• Elaborarea proiectului   

• Promovarea spre aprobare în GLIPIC

• Avizarea de către APR   

• Promovarea spre aprobare   

• Publicarea în Monitorul Oficial al României, Partea I

al doilea trimestru 

al anului 2014

• Centrul de coordonare a

protecției infrastructurilor critice

• Grupul de lucru interinstituțional

• Autoritățile publice responsabile

2.

Elaborarea proiectului de

modificare/completare a Hotărârii

Guvernului nr. 1.198/2012 privind

desemnarea infrastructurilor

critice naționale

• Reluarea procesului de identificare și desemnare

a ICN de către toate APR   

• Constituirea grupurilor de lucru   

• Parcurgerea celor 4 etape conform metodologiei   

• Formularea propunerilor și transmiterea listelor

către CCPIC

15 iunie 2014

• Centrul de coordonare a

protecției infrastructurilor critice

• Grupul de lucru interinstituțional   

• Autoritățile publice responsabile

3.

Elaborarea proiectului de

hotărâre a Guvernului pentru

desemnarea ICE

• Organizarea și desfășurarea întrunirilor de lucru

multilaterale în vederea revizuirii listei de potențiale

ICE   

• Elaborarea și promovarea proiectului de hotărâre

a Guvernului

după finalizarea

procesului de revizuire 

a Ordonanței de urgență

a Guvernului nr. 98/2010

• Centrul de coordonare a

protecției infrastructurilor critice   

• Autoritățile publice responsabile

din sectoarele energie și

transporturi

4.

Completarea cadrului

metodologic specific

• Elaborarea de către CCPIC a proiectului

Metodologiei de evaluare a riscului, analiza

interdependențelor și stabilirea nivelului rezilienței

unei ICN, promovarea în cadrul GLIPIC spre

adoptare și înaintarea spre aprobare prin decizie a

prim-ministrului

15 iunie 2014

• Centrul de coordonare a

protecției infrastructurilor critice   

• Grupul de lucru interinstituțional   

• Autoritățile publice responsabile
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Nr.

crt.

Obiectivul Activitatea Termenul Structurile responsabile

CREȘTEREA NIVELULUI DE REZILIENȚĂ A INFRASTRUCTURILOR CRITICE NAȚIONALE

1.

Evaluarea, testarea și revizuirea

PSO

• Realizarea planurilor de control la nivelul APR și

înaintarea lor spre aprobarea conducătorului APR   

• Evaluarea, testarea și, dacă este necesar,

revizuirea PSO de către POA ICN   

• Înaintarea către APR a modificărilor aduse PSO

cu aprobarea conducătorilor operatorilor de

infrastructuri critice

15 decembrie 2014

• Centrul de coordonare a

protecției infrastructurilor critice 

• Grupul de lucru interinstituțional   

• Autoritățile publice responsabile

2.

Continuarea demersului în

vederea realizării mecanismului

de comunicare și avertizare

timpurie

• Instituirea canalelor de comunicare permanentă

între CCPIC și reprezentanții desemnați de

autoritățile publice responsabile   

• Identificarea partenerilor în realizarea proiectului   

• Elaborarea aplicației   

• Instalarea echipamentelor   

• Elaborarea manualului de utilizare și pregătire   

• Management PSO — exerciții de testare   

• Operaționalizarea mecanismului

2014—2016

• Centrul de coordonare a

protecției infrastructurilor critice   

• Grupul de lucru interinstituțional   

• Autoritățile publice responsabile

3.

Crearea mecanismelor de

cooperare interinstituțională

pentru protecția infrastructurilor

critice prin cooptarea

reprezentanților desemnați de

către autoritățile publice

responsabile

• Participarea în comun la activități de pregătire,

testare și verificare privind modul de implementare

a măsurilor de protecție a infrastructurilor critice

anual

• Centrul de coordonare a

protecției infrastructurilor critice   

• Grupul de lucru interinstituțional   

• Autoritățile publice responsabile

4.

Realizarea cooperării

interinstituționale și constituirea

unor grupuri de lucru la nivel de

experți pentru identificarea

soluțiilor optime de realizare a

protecției elementelor de

infrastructură și pentru stabilirea

modalităților de intervenție

• Constituirea grupurilor de lucru la nivel de experți

pe sectoare și subsectoare de infrastructuri critice în

vederea realizării schimbului de bune practici între

reprezentanții APR și operatorii de ICN/ICE la nivel

sectorial și intersectorial

anual

• Centrul de coordonare a

protecției infrastructurilor critice   

• Grupul de lucru interinstituțional   

• Autoritățile publice responsabile

SECRETARIATUL TEHNIC AL GLIPIC

1.

Elaborarea Calendarului

principalelor activități ale

Grupului de lucru interinstituțional

pentru protecția infrastructurilor

critice pe anul 2014

• Identificarea priorităților   

• Preluarea, în conținutul documentului, a

activităților ce nu au fost finalizate în anul anterior   

• Prezentarea proiectului în cadrul ședinței GLIPIC

pentru adoptarea documentului   

• Înaintarea documentului spre aprobare prin

decizie a prim-ministrului

28 aprilie 2014

• Centrul de coordonare a

protecției infrastructurilor critice

2.

Organizarea și desfășurarea

ședințelor lunare ale Grupului

de lucru interinstituțional și

realizarea informărilor de stadiu

• Stabilirea agendei   

• Organizarea ședinței   

• Elaborarea documentației

prima decadă 

a fiecărei luni

• Centrul de coordonare a

protecției infrastructurilor critice

3.

Monitorizarea stadiului îndeplinirii

obiectivelor

• Stadiul realizării sarcinilor stabilite în ședințele

Grupului de lucru interinstituțional 

lunar 

• Centrul de coordonare a

protecției infrastructurilor critice 

• Stadiul îndeplinirii obiectivelor stabilite prin Planul

de implementare a Strategiei naționale privind

protecția infrastructurilor critice și transmiterea la

CCPIC a datelor legate de stadiul îndeplinirii

activităților

trimestrial

•  Grupul de lucru interinstituțional   

•  Autoritățile publice responsabile

4.

Informarea prim-ministrului

cu privire la evoluțiile

înregistrate în domeniul

protecției infrastructurilor critice

• Elaborarea, pe baza datelor comunicate de

autoritățile publice responsabile, a informărilor

privind stadiul derulării activităților pe linia protecției

infrastructurilor critice naționale/europene și

transmiterea acestora prim-ministrului

trimestrial

• Centrul de coordonare a

protecției infrastructurilor critice   

• Grupul de lucru interinstituțional   

• Autoritățile publice responsabile
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Nr.

crt.

Obiectivul Activitatea Termenul Structurile responsabile

• Elaborarea raportului-sinteză privind tipurile de

riscuri, amenințări și vulnerabilități identificate la

nivelul fiecărei ICN

anual

• Centrul de coordonare a

protecției infrastructurilor critice   

• Autoritățile publice responsabile

ÎMBUNĂTĂȚIREA PREGĂTIRII PROFESIONALE

1.

Realizarea pregătirii în sistem

integrat a specialiștilor în

domeniile specifice de activitate

• Continuarea demersurilor inițiate de CCPIC prin

proiectul european cu titlul „Creșterea nivelului de

protecție a infrastructurilor critice naționale/

europene, prin asigurarea unui cadru unitar de

pregătire continuă a personalului cu atribuții în

domeniul protecției infrastructurilor critice

concomitent cu asigurarea schimbului de informații

între acesta și autoritățile publice responsabile”, în

vederea operaționalizării platformei de e-learning

pentru pregătirea ofițerilor de legătură pentru

securitatea ICN

2014—2016

• Centrul de coordonare a

protecției infrastructurilor critice   

• Autoritățile publice responsabile

• Organizarea unor întruniri cu personal din mediul

academic în vederea stabilirii curriculei de pregătire

pentru ocupația de „ofițer de legătură pentru

securitatea ICN/ICE”

15 iunie 2014

• Centrul de coordonare a

protecției infrastructurilor critice

• Autoritățile publice responsabile

• Identificarea de către fiecare APR a nevoilor de

pregătire a personalului ce încadrează

compartimentele desemnate pentru protecția

infrastructurilor critice și comunicarea acestora către

CCPIC în vederea diseminării către instituțiile de

învățământ superior

15 mai 2014 • Autoritățile publice responsabile

• Informarea Ministerului Educației Naționale, prin

comunicare scrisă și publicare pe site-ul CCPIC a

standardului ocupațional și calificării, în vederea

elaborării de către instituțiile de învățământ

interesate a planurilor de pregătire pentru

organizarea pregătirii personalului

28 aprilie 2014

• Centrul de coordonare a

protecției infrastructurilor critice

• Realizarea unor „bănci de date” care să permită

colectarea și prelucrarea datelor specifice

domeniului infrastructurilor critice, precum și a

studiilor de caz, manualelor de bune practici și

lecțiilor învățate

31 decembrie 2014

• Centrul de coordonare a

protecției infrastructurilor critice   

• Autoritățile publice responsabile

COORDONATE ALE POLITICII DE COLABORARE ȘI COOPERARE

1.

Intensificarea schimbului de

date și informații

• Participarea la activități organizate sub egida CE

și NATO sau la invitația statelor membre și

organismelor internaționale în domeniul protecției

infrastructurilor critice

conform calendarului 

de desfășurare

• Centrul de coordonare a

protecției infrastructurilor critice   

• Autoritățile publice responsabile

2.

Crearea cadrului de cooperare

necesar combaterii efectelor

riscurilor și amenințărilor

identificate

• Inițierea dialogului cu statele membre UE vecine în

vederea revizuirii procesului de identificare și

desemnare a ICE

31 decembrie 2014

• Centrul de coordonare a

protecției infrastructurilor critice   

• Autoritățile publice responsabile 

3.

Îmbunătățirea colaborării și

cooperării pentru un spațiu

european de libertăți, securitate

și justiție

• Informarea CE cu privire la numărul de ICE

desemnate pe fiecare sector, precum și cu privire la

numărul de state membre dependente de fiecare

ICE desemnată

anual, după desemnarea

ICE

• Centrul de coordonare a

protecției infrastructurilor critice
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R E P U B L I C Ă R I

L E G E A  Nr. 218/2002

privind organizarea și funcționarea Poliției Române*)

CAPITOLUL I

Dispoziții generale

Art. 1. — Poliția Română face parte din Ministerul Afacerilor

Interne și este instituția specializată a statului, care exercită

atribuții privind apărarea drepturilor și libertăților fundamentale

ale persoanei, a proprietății private și publice, prevenirea și

descoperirea infracțiunilor, respectarea ordinii și liniștii publice,

în condițiile legii.

Art. 2. — Activitatea Poliției Române constituie serviciu public

specializat și se realizează în interesul persoanei, al comunității,

precum și în sprijinul instituțiilor statului, exclusiv pe baza și în

executarea legii.

Art. 3. — În îndeplinirea misiunilor care îi revin Poliția

Română cooperează cu instituțiile statului și colaborează cu

asociațiile și organizațiile neguvernamentale, precum și cu

persoanele fizice și juridice, în limitele legii.

Art. 4. — (1) Poliția Română se organizează corespunzător

împărțirii administrativ-teritoriale a țării.

(2) Poliția Română se poate organiza și conform specificului

unor sectoare ale economiei naționale — transporturi feroviare,

aeriene, navale — sau al unor obiective economice și sociale, în

funcție de importanța și de numărul acestora.

(3) Unitățile de poliție se înființează prin ordin al ministrului

afacerilor interne.

CAPITOLUL II

Organizare și funcționare

SECȚIUNEA 1
Structura organizatorică

Art. 5. — Poliția Română are următoarea structură

organizatorică:

a) Inspectoratul General al Poliției Române;

b) unități teritoriale aflate în subordinea Inspectoratului

General al Poliției Române, Direcția generală de poliție a

municipiului București și inspectoratele județene de poliție;

c) instituții de învățământ pentru formarea și pregătirea

continuă a personalului;

d) alte unități necesare pentru îndeplinirea atribuțiilor

specifice poliției, înființate potrivit legii.

Art. 6. — În cadrul Poliției Române funcționează Corpul

Național al Polițiștilor, persoană juridică de drept public, ale cărei

atribuții sunt stabilite prin legea privind statutul polițistului**).

Art. 7. — Inspectoratul General al Poliției Române este

unitatea centrală a poliției, cu personalitate juridică și

competență teritorială generală, care conduce, îndrumă și

controlează activitatea unităților de poliție subordonate,

desfășoară activități de investigare și cercetare a infracțiunilor

deosebit de grave, circumscrise crimei organizate, criminalității

economico-financiare sau bancare, a altor infracțiuni ce fac

obiectul cauzelor penale aflate în supravegherea Parchetului de

pe lângă Înalta Curte de Casație și Justiție, precum și orice alte

atribuții date în competența sa prin lege.

Art. 8. — (1) Inspectoratul General al Poliției Române este

condus de un inspector general numit prin decizie a prim-

ministrului, la propunerea ministrului afacerilor interne, după

consultarea Corpului Național al Polițiștilor.

(2) Inspectorul general este ajutat de adjuncți numiți de către

ministrul afacerilor interne, la propunerea sa, cu consultarea

Corpului Național al Polițiștilor.

Art. 9. — (1) În cadrul Inspectoratului General al Poliției

Române funcționează Consiliul Superior, denumit în continuare

Consiliu, constituit din inspectorul general al Inspectoratului

General al Poliției Române, adjuncții inspectorului general al

Inspectoratului General al Poliției Române, șefii direcțiilor

generale și ai direcțiilor din Inspectoratul General al Poliției

Române, 5 șefi ai unităților teritoriale ale poliției, desemnați prin

rotație în fiecare an, președintele Corpului Național al Polițiștilor

și rectorul Academiei de Poliție „Alexandru Ioan Cuza”.

(2) Consiliul se întrunește o dată pe trimestru sau ori de câte

ori este nevoie, sub conducerea inspectorului general al

Inspectoratului General al Poliției Române. Consiliul analizează

și hotărăște activitățile Poliției Române conform strategiei

Ministerului Afacerilor Interne. Hotărârile se adoptă cu votul a

cel puțin două treimi din numărul membrilor săi. Hotărârile

Consiliului se duc la îndeplinire prin grija inspectorului general al

Inspectoratului General al Poliției Române.

(3) Desemnarea nominală a membrilor Consiliului și

funcționarea acestuia se stabilesc prin dispoziție a inspectorului

general al Inspectoratului General al Poliției Române.

Art. 10. — În aplicarea legii inspectorul general al

Inspectoratului General al Poliției Române emite dispoziții

obligatorii pentru personalul din subordine, la elaborarea cărora

consultă Corpul Național al Polițiștilor și Consiliul.

Art. 11. — Inspectoratul General al Poliției Române are în

structura sa organizatorică direcții generale, direcții, servicii și

birouri, înființate prin ordin al ministrului afacerilor interne, în

limita fondurilor la dispoziție.

SECȚIUNEA a 2-a
Unități teritoriale din subordinea Inspectoratului General 

al Poliției Române

Art. 12. — (1) În municipiul București se organizează și

funcționează ca unitate cu personalitate juridică Direcția

generală de poliție a municipiului București, condusă de un

director general, ajutat de adjuncți.

(2) În județe se organizează și funcționează, ca unități cu

personalitate juridică, inspectorate de poliție, conduse de un

inspector-șef, ajutat de adjuncți.

(3) Directorul general al Direcției generale de poliție a

municipiului București și inspectorii-șefi ai inspectoratelor de

poliție județene sunt numiți și eliberați din funcție prin ordin al

ministrului afacerilor interne, la propunerea inspectorului general

*) Republicată în temeiul art. 107 alin. (3) din Legea nr. 255/2013 pentru punerea în aplicare a Legii nr. 135/2010 privind Codul de procedură penală și

pentru modificarea și completarea unor acte normative care cuprind dispoziții procesual penale, publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 515 din

14 august 2013, cu modificările ulterioare, dându-se textelor o nouă numerotare.

Legea nr. 218/2002 a fost publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 305 din 9 mai 2002, iar ulterior a fost modificată și completată prin:

— Legea nr. 281/2003 privind modificarea și completarea Codului de procedură penală și a unor legi speciale, publicată în Monitorul Oficial al României,

Partea I, nr. 468 din 1 iulie 2003, cu modificările ulterioare;

— Legea nr. 60/2009 pentru completarea art. 31 din Legea nr. 218/2002 privind organizarea și funcționarea Poliției Române, publicată în Monitorul

Oficial al României, Partea I, nr. 227 din 7 aprilie 2009.

**) A se vedea Legea nr. 360/2002 privind Statutul polițistului, publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 440 din 24 iunie 2002, cu modificările

și completările ulterioare.
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al Inspectoratului General al Poliției Române, după consultarea

Corpului Național al Polițiștilor și cu avizul consultativ al

prefectului.

Art. 13. — (1) În cadrul Direcției generale de poliție a

municipiului București se organizează și funcționează unități de

poliție ale sectoarelor, corespunzător organizării administrativ-

teritoriale a acestuia.

(2) În fiecare sector se organizează și funcționează secții de

poliție. Numărul acestora se stabilește prin ordin al ministrului

afacerilor interne, în funcție de întinderea teritoriului, numărul

populației, de numărul și importanța obiectivelor economice,

sociale și politice.

Art. 14. — (1) În municipii și orașe funcționează poliții

municipale și orășenești, iar în comune, posturi de poliție.

(2) În municipii pot fi înființate secții de poliție, iar în comunele

cu sate și cătune dispersate pot fi înființate birouri de poliție,

potrivit criteriilor prevăzute la art. 13 alin. (2).

Art. 15. — (1) În structura organizatorică a Poliției Române

pot fi înființate și alte unități pentru prevenirea și combaterea

infracționalității.

(2) Numărul, competența și structura organizatorică ale

acestor unități se stabilesc prin ordin al ministrului afacerilor

interne, la propunerea inspectorului general al Inspectoratului

General al Poliției Române, după consultarea Corpului Național

al Polițiștilor.

(3) Șefii unităților organizate în condițiile alin. (1) și (2) sunt

numiți și eliberați din funcție prin ordin al ministrului afacerilor

interne.

Art. 16. — (1) Atribuțiile și structura organizatorică ale

Inspectoratului General al Poliției Române, Direcției generale

de poliție a municipiului București și inspectoratelor de poliție

județene se stabilesc prin regulamente de organizare și

funcționare.

(2) Regulamentul de organizare și funcționare a

Inspectoratului General al Poliției Române se aprobă de

ministrul afacerilor interne, iar cele ale unităților teritoriale, de

către inspectorul general al Inspectoratului General al Poliției

Române.

SECȚIUNEA a 3-a
Autoritatea teritorială de ordine publică

Art. 17. — (1) La nivelul municipiului București și al fiecărui

județ se organizează și funcționează autoritatea teritorială de

ordine publică, organism cu rol consultativ, a cărui activitate se

desfășoară în interesul comunității.

(2) Autoritatea teritorială de ordine publică este constituită

din șeful Direcției generale de poliție a municipiului București

sau al inspectoratului de poliție județean, un reprezentant al

Corpului Național al Polițiștilor, subprefect, 6 consilieri desemnați

de Consiliul General al Municipiului București, respectiv de

consiliul județean, șeful Corpului gardienilor publici al

municipiului București sau al județului*), 3 reprezentanți ai

comunității, desemnați de primarul general al municipiului

București, respectiv de președintele consiliului județean.

(3) Desemnarea nominală a autorității teritoriale de ordine

publică este validată de către Consiliul General al Municipiului

București sau de către consiliul județean pentru o perioadă de

4 ani.

(4) Autoritatea teritorială de ordine publică este condusă de

un președinte ales cu votul majoritar din rândul consilierilor din

Consiliul General al Municipiului București sau al consiliilor

județene pe o perioadă de 4 ani.

Art. 18. — Autoritatea teritorială de ordine publică are

următoarele atribuții:

a) contribuie la elaborarea planului de activități și la fixarea

obiectivelor și indicatorilor de performanță minimali, având ca

scop protejarea intereselor comunității și asigurarea climatului

de siguranță publică;

b) sesizează și propune măsuri de înlăturare a deficiențelor

din activitatea de poliție;

c) face propuneri pentru soluționarea de către organele de

poliție a sesizărilor care îi sunt adresate, referitoare la încălcarea

drepturilor și libertăților fundamentale ale omului, potrivit

prezentei legi;

d) organizează consultări cu membrii comunităților locale și

cu organizațiile neguvernamentale cu privire la prioritățile

siguranței persoanei și a ordinii publice;

e) prezintă trimestrial informări în ședințele Consiliului

General al Municipiului București sau ale consiliului județean,

după caz, asupra nivelului de asigurare a securității și siguranței

civice a comunității;

f) elaborează anual un raport asupra eficienței activității

unităților de poliție, care se dă publicității.

Art. 19. — (1) Autoritatea teritorială de ordine publică se

întrunește în ședințe ordinare sau extraordinare, trimestrial sau

ori de câte ori este nevoie.

(2) La ședințele autorității teritoriale de ordine publică au

dreptul să participe, cu statut de invitat, prefectul municipiului

București, respectiv al județului, primarul general al municipiului

București, respectiv președintele consiliului județean,

conducătorii serviciilor publice descentralizate ale ministerelor

și ale celorlalte autorități ale administrației publice centrale de

specialitate. Ședințele autorității teritoriale de ordine publică pot

fi și publice.

(3) În exercitarea atribuțiilor sale autoritatea teritorială de

ordine publică emite hotărâri cu caracter de recomandare.

(4) Autoritatea teritorială de ordine publică nu are competențe

în problemele operative ale poliției.

Art. 20. — Cheltuielile necesare pentru desfășurarea

activității autorității teritoriale de ordine publică se suportă din

bugetul municipiului București, respectiv din cel al județului.

Art. 21. — Regulamentul de organizare și funcționare a

autorității teritoriale de ordine publică se aprobă prin hotărâre a

Guvernului, la propunerea Ministerului Afacerilor Interne și a

Ministerului Dezvoltării Regionale și Administrației Publice, în

termen de 60 de zile de la data intrării în vigoare a prezentei

legi.

SECȚIUNEA a 4-a
Raporturile dintre poliție și autoritățile 

administrației publice locale

Art. 22. — (1) În plan teritorial unitățile de poliție cooperează

cu prefecții, autoritățile administrației publice locale, autoritățile

judecătorești, serviciile publice descentralizate ale ministerelor

și ale celorlalte organe centrale, precum și cu reprezentanți ai

comunității.

(2) În vederea înființării unor noi unități, secții, birouri sau

posturi de poliție vor fi consultate Consiliul General al

Municipiului București, consiliile județene și consiliile locale ale

municipiilor, orașelor ori comunelor, după caz, care vor pune la

dispoziție spațiile necesare funcționării acestora.

Art. 23. — (1) Șeful Direcției Generale de Poliție a

Municipiului București, șefii inspectoratelor de poliție județene,

ai polițiilor municipale și orășenești și ai posturilor de poliție

comunale prezintă informări anuale în fața autorității teritoriale

de ordine publică, Consiliului General al Municipiului București,

consiliilor județene, consiliilor municipale, orășenești sau

*) A se vedea Legea poliției locale nr. 155/2010, publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 488 din 15 iulie 2010, cu modificările ulterioare.



comunale, după caz, referitoare la măsurile întreprinse în

îndeplinirea atribuțiilor specifice.

(2) Șefii unităților prevăzute la alin. (1) informează, trimestrial

sau ori de câte ori este nevoie, prefecții, primarul general al

municipiului București, președinții consiliilor județene, primarii

sectoarelor municipiului București, ai municipiilor, orașelor și

comunelor, după caz, despre evoluția fenomenelor antisociale și

modul în care au fost îndeplinite sarcinile pe plan local.

Art. 24. — Unitățile teritoriale de poliție cooperează cu

consiliile locale și, după caz, cu primarii pentru îndeplinirea

hotărârilor sau dispozițiilor scrise ale acestora, emise în limita

competențelor lor în domeniul ordinii publice.

Art. 25. — (1) În cazuri justificate de evenimente deosebite,

între autoritățile administrației publice locale și unitățile de poliție,

de comun acord, se pot încheia protocoale în vederea

îndeplinirii eficiente a atribuțiilor poliției.

(2) Dacă poliția nu își îndeplinește responsabilitățile în baza

protocolului încheiat, administrația publică se poate adresa

organului superior de poliție.

CAPITOLUL III

Atribuțiile Poliției Române

Art. 26. — (1) Poliția Română are următoarele atribuții

principale:

1. apără viața, integritatea corporală și libertatea persoanelor,

proprietatea privată și publică, celelalte drepturi și interese

legitime ale cetățenilor și ale comunității;

2. aplică măsuri de menținere a ordinii și liniștii publice, a

siguranței cetățeanului, de prevenire și combatere a

fenomenului infracțional și de identificare și contracarare a

acțiunilor elementelor care atentează la viața, libertatea,

sănătatea și integritatea persoanelor, a proprietății private și

publice, precum și a altor interese legitime ale comunității;

3. sprijină unitățile de jandarmerie cu informații pentru

asigurarea sau restabilirea ordinii și liniștii publice, cu ocazia

mitingurilor, manifestațiilor cultural-sportive și altele asemenea;

4. asigură, direct sau în cooperare cu alte instituții abilitate

potrivit legii, executarea controalelor tehnice și intervențiilor

pirotehnice pentru prevenirea, descoperirea și neutralizarea

dispozitivelor explozive amplasate în scopul tulburării ordinii

publice, vătămării integrității corporale, sănătății persoanelor sau

provocării de daune proprietății publice ori private;

5. avizează și controlează, în condițiile legii, înființarea

societăților private de detectivi, pază, supraveghere și gardă de

corp;

6. culege informații în vederea cunoașterii, prevenirii și

combaterii infracțiunilor, precum și a altor fapte ilicite;

7. realizează activități de prevenire și combatere a corupției,

a criminalității economico-financiare, a celei transfrontaliere, a

infracțiunii în domeniul informaticii și a crimei organizate;

8. desfășoară, potrivit competenței, activități pentru

constatarea faptelor penale și efectuează cercetări în legătură

cu acestea;

9. asigură paza și funcționarea, în condițiile legii, a locurilor

de reținere și de arest preventiv organizate în cadrul unităților de

poliție;

10. constată contravenții și aplică sancțiuni contravenționale,

potrivit legii;

11. asigură protecția martorului, informatorului și a victimei,

în condițiile legii;

12. asigură, conform legii, protecția magistraților și a familiilor

lor, în cazurile în care viața, integritatea corporală sau avutul

acestora sunt supuse unor amenințări;

13. desfășoară activități de depistare a persoanelor care se

sustrag urmăririi penale, executării pedepselor sau altor hotărâri

judecătorești, precum și a persoanelor dispărute;

14. desfășoară activități de prevenire și combatere a

migrației ilegale;

15. folosește metode și mijloace tehnico-științifice în

cercetarea locului faptei și la examinarea probelor și a

mijloacelor materiale de probă, efectuând constatări și expertize

criminalistice, prin specialiști și experți proprii acreditați, precum

și rapoarte criminalistice de constatare, rapoarte de interpretare

a urmelor sau de evaluare a comportamentului infracțional ori a

personalității criminale;

16. efectuează studii și cercetări științifice pentru

îmbunătățirea metodelor și mijloacelor tehnico-științifice

criminalistice;

17. exercită controlul, potrivit legii, asupra deținerii, portului și

folosirii armelor și munițiilor, a materialelor explozive, asupra

modului în care se efectuează operațiunile cu arme, muniții și

materii explozive, precum și asupra funcționării atelierelor de

reparat arme și asupra poligoanelor de tir;

18. exercită controlul asupra respectării regimului

materialelor radioactive și nucleare, substanțelor toxice și

stupefiante, precum și asupra altor obiecte și materii supuse

autorizării, potrivit legii;

19. supraveghează și controlează circulația pe drumurile

publice, în afara cazurilor exceptate prin lege, și colaborează cu

alte autorități publice, instituții, asociații și organizații

neguvernamentale, pentru îmbunătățirea organizării și

sistematizării circulației, asigurarea stării tehnice a

autovehiculelor, perfecționarea pregătirii conducătorilor auto și

luarea unor măsuri de educație rutieră a participanților la trafic;

20. desfășoară activități specifice de poliție în domeniul

transporturilor feroviare, navale și aeriene;

21. exercită controlul asupra legalității stabilirii domiciliului

sau reședinței cetățenilor români și străini aflați pe teritoriul țării,

în condițiile legii;

22. ține evidența nominală a cetățenilor români cu obligații

militare în mediul rural;

23. organizează, în condițiile legii, cazierul judiciar pentru

ținerea evidenței persoanelor condamnate ori împotriva cărora

s-au luat alte măsuri cu caracter penal și constituie baza de date

necesare pentru îndeplinirea atribuțiilor operative specifice

poliției;

24. efectuează studii și cercetări privind dinamica

infracționalității în România și propune măsuri de prevenire a

acesteia;

25. acordă sprijin, potrivit legii, autorităților administrației

publice centrale și locale în vederea desfășurării activității

acestora;

26. participă, în condițiile legii, împreună cu alte unități ale

Ministerului Afacerilor Interne, în colaborare cu trupe ale

Ministerului Apărării Naționale, unități de protecție civilă și alte

organe prevăzute de lege, la activitățile de salvare și evacuare

a persoanelor și bunurilor periclitate de incendii, explozii, avarii,

accidente, epidemii, calamități naturale și catastrofe, precum și

de limitare și înlăturare a urmărilor provocate de astfel de

evenimente;

27. colaborează cu instituțiile de învățământ și cu organizațiile

neguvernamentale pentru pregătirea antiinfracțională a

populației;

28. conlucrează cu structuri de profil din alte state și de la

nivelul unor instituții internaționale pentru prevenirea și

combaterea criminalității transfrontaliere;

29. participă la constituirea forțelor internaționale de poliție,

destinate unor misiuni de instruire, asistență și cooperare

polițienească sau pentru acțiuni umanitare;

30. îndeplinește orice alte atribuții stabilite prin lege.

(2) Pentru îndeplinirea atribuțiilor ce îi revin Poliția Română

își organizează propria bază de date, potrivit legii.
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Art. 27. — (1) Ministrul afacerilor interne, cu avizul

procurorului general al Parchetului de pe lângă Înalta Curte de

Casație și Justiție, desemnează polițiști care au calitatea de

organe de cercetare ale poliției judiciare.

(2) Urmărirea penală se efectuează în mod obligatoriu de

procuror în cazul infracțiunilor săvârșite de polițiștii care au

calitatea de organe de cercetare ale poliției judiciare.

Art. 28. — (1) În îndeplinirea activităților specifice polițistul

are competența teritorială corespunzătoare unității de poliție din

care face parte.

(2) În caz de continuare a unei măsuri sau activități specifice

polițistul poate acționa și pe raza teritorială a altor unități de

poliție, comunicând despre aceasta unității competente.

(3) În caz de detașare sau misiune ordonată pe raza

teritorială a altei unități de poliție, polițistul are competența

teritorială stabilită pentru acea unitate. Polițistul încadrat în

Inspectoratul General al Poliției Române are competență

teritorială generală.

(4) Polițistul este obligat să intervină și în afara orelor de

program, a atribuțiilor sale de serviciu și a competenței teritoriale

a unității din care face parte, când ia cunoștință de existența

unei infracțiuni flagrante, precum și pentru conservarea probelor

în cazul altor infracțiuni a căror cercetare va fi efectuată de

organele competente.

CAPITOLUL IV

Personalul Poliției Române

Art. 29. — (1) Personalul Poliției Române se compune din

polițiști, alți funcționari publici și personal contractual.

(2) Drepturile și îndatoririle specifice ale polițistului se

stabilesc prin statut.*)

Art. 30. — Personalul contractual este supus reglementărilor

din legislația muncii, în măsura în care prin prezenta lege nu se

dispune altfel.

CAPITOLUL V

Drepturi și obligații

Art. 31. — (1) În realizarea atribuțiilor ce îi revin, potrivit legii,

polițistul este învestit cu exercițiul autorității publice și are

următoarele drepturi și obligații principale:

a) să legitimeze și să stabilească identitatea persoanelor

care încalcă dispozițiile legale ori sunt indicii că acestea

pregătesc sau au comis o faptă ilegală;

b) să conducă la sediul poliției pe cei care, prin acțiunile lor,

periclitează viața persoanelor, ordinea publică sau alte valori

sociale, precum și persoanele suspecte de săvârșirea unor fapte

ilegale, a căror identitate nu a putut fi stabilită în condițiile legii;

în cazurile nerespectării dispozițiilor date de polițist, acesta este

îndreptățit să folosească forța; verificarea situației acestor

categorii de persoane și luarea măsurilor legale, după caz, se

realizează în cel mult 24 de ore, ca măsură administrativă;

c) să invite la sediul poliției persoanele a căror prezență este

necesară pentru îndeplinirea atribuțiilor poliției, prin aducerea la

cunoștință, în scris, a scopului și motivului invitației;

d) să pună în executare mandatele de aducere, mandatele

de arestare și pe cele de executare a pedepselor, în condițiile

prevăzute de lege;

e) în cazul săvârșirii unei infracțiuni, al urmăririi unor infractori

sau al unei acțiuni teroriste, să intre în incinta locuințelor, a

unităților economice, a instituțiilor publice ori particulare, a

organizațiilor social-politice, indiferent de deținător sau de

proprietar, precum și la bordul oricăror mijloace de transport

românești, cu respectarea dispozițiilor legale;

f) să efectueze, cu respectarea dispozițiilor legale, controale

ale persoanelor și bagajelor, precum și ale vehiculelor aflate în

circulație, atunci când există indicii temeinice cu privire la

săvârșirea unor infracțiuni sau posibile acțiuni teroriste;

g) să efectueze controale și razii atunci când există indicii

temeinice cu privire la săvârșirea de infracțiuni ori ascunderea

unor infractori, bunuri provenite din infracțiuni sau posibile

acțiuni teroriste;

h) să poarte asupra sa armamentul și muniția necesare,

indiferent dacă este în uniformă sau echipat civil, și să

folosească, pentru îndeplinirea misiunilor, autovehicule din

dotare, cu sau fără însemnele distinctive ale poliției;

i) să folosească orice mijloace de transport și comunicații,

indiferent de proprietar sau deținător, persoană fizică ori

persoană juridică, cu excepția celor aparținând corpului

diplomatic, pentru luarea unor măsuri legale ce nu suferă

amânare și nu pot fi aduse la îndeplinire altfel; cheltuielile vor fi

achitate ulterior, la cererea proprietarilor, și vor fi suportate din

fondurile unităților de poliție sau, după caz, de către persoanele

care au determinat intervenția, nu mai târziu de 15 zile;

j) să folosească gratuit mijloacele de transport în comun în

timpul serviciului pentru executarea unor misiuni, iar personalul

din poliția pentru transporturi, pe cele feroviare și navale;

folosirea mijloacelor de transport se face pe baza legitimației de

serviciu;

k) să solicite sprijinul cetățenilor pentru urmărirea, prinderea,

imobilizarea și conducerea la unitățile de poliție a persoanelor

care au comis fapte penale;

l) să procedeze, în condițiile legii, la cererea persoanelor

interesate sau în scopul identificării criminalistice a persoanelor

care au săvârșit infracțiuni ori sunt suspecte de săvârșirea unor

infracțiuni, la prelevarea sau, după caz, la procesarea de profile

genetice, amprente papilare, imagini faciale, semnalmente,

semne particulare și orice alte date biometrice, stocate în baza

de date criminalistice.

(2) În exercitarea drepturilor conferite de prezenta lege

polițistul are obligația să respecte întocmai drepturile și libertățile

fundamentale ale omului, prevăzute de lege și de Convenția

europeană a drepturilor omului.

Art. 32. — (1) În vederea obținerii de date și informații cu

privire la activitatea persoanelor sau grupurilor de persoane

suspectate de pregătirea sau săvârșirea unor infracțiuni grave

sau cu moduri de operare deosebite, precum și pentru

identificarea, căutarea, localizarea și/sau prinderea persoanelor

date în urmărire potrivit legii, Poliția Română poate folosi

informatori.

(2) Sursele de informare, metodele și mijloacele activității de

culegere a informațiilor au caracter confidențial și nu pot fi

dezvăluite de nimeni în nicio împrejurare. Excepție fac cazurile

în care îndatoririle funcției, nevoile justiției sau legea impune

dezvăluirea lor. În aceste situații dezvăluirea se va face, după

caz, cu asigurarea protecției necesare.

(3) Prin activitatea de culegere, verificare și valorificare a

datelor și informațiilor polițiștii nu trebuie în niciun fel să lezeze

sau să îngrădească în mod ilegal drepturile și libertățile

fundamentale ale cetățenilor, viața privată, onoarea sau

reputația acestora.

(4) Ministerul Afacerilor Interne asigură protecția și

încadrarea în muncă a polițiștilor care, lucrând sub acoperire,

au fost deconspirați în împrejurări care exclud culpa acestora.

(5) Organizarea și funcționarea activității de culegere a

informațiilor pentru activitatea specifică poliției se stabilesc prin

ordin al ministrului afacerilor interne.

(6) Ministrul afacerilor interne prezintă, anual sau ori de câte

ori se impune, Consiliului Suprem de Apărare a Țării și comisiilor

*) A se vedea Legea nr. 360/2002 privind Statutul polițistului, publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 440 din 24 iunie 2002, cu modificările

și completările ulterioare.
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de specialitate ale Parlamentului României rapoarte referitoare

la activitatea de culegere a informațiilor și fondurile utilizate în

acest scop.

(7) Colectarea, stocarea și utilizarea datelor despre

persoanele aflate în atenția poliției se fac în conformitate cu

legea și cu principiile internaționale privind protecția datelor.

Art. 33. — (1) Pentru descurajarea, împiedicarea și

neutralizarea acțiunilor agresive ale persoanelor care tulbură

ordinea și liniștea publică, acțiuni ce nu au putut fi înlăturate sau

anihilate prin utilizarea altor mijloace, polițiștii pot folosi scuturi

de protecție, căști cu vizor, bastoane din cauciuc, bastoane cu

energie electrostatică, dispozitive cu substanțe iritant-

lacrimogene și paralizante, jeturi de apă, arme cu glonț din

cauciuc și cătușe, câini de serviciu, precum și alte mijloace de

imobilizare care nu pun în pericol viața sau nu produc o

vătămare corporală gravă.

(2) Mijloacele prevăzute la alin. (1) pot fi folosite împotriva

persoanelor care:

a) întreprind acțiuni care pun în pericol integritatea corporală,

sănătatea sau bunurile altor persoane;

b) blochează, în afara condițiilor legii, căile publice de

circulație, încearcă să pătrundă, pătrund fără drept sau refuză

să părăsească sediile autorităților publice, ale partidelor politice,

ale instituțiilor și organizațiilor de interes public ori privat,

periclitează în orice mod integritatea sau securitatea acestora

ori a personalului sau tulbură desfășurarea normală a activității;

c) ultragiază persoanele cu funcții ce implică exercițiul

autorității publice;

d) se opun sau nu se supun, prin orice mijloace, îndeplinirii

solicitărilor legale ale polițistului, numai dacă există o temere

legitimă că prin acțiunile lor pot pune în pericol integritatea

corporală sau viața polițistului.

(3) Folosirea mijloacelor prevăzute la alin. (1) împotriva

participanților la acțiunile agresive se va face în mod gradual,

după avertizarea prealabilă asupra utilizării unor asemenea

mijloace și acordarea timpului necesar pentru încetarea

acțiunilor și conformarea la solicitările legale ale polițistului;

excepție fac cazurile extreme. Orice acțiune în public și în cazuri

extreme se face prin anunțare: „Poliția!”

(4) Folosirea mijloacelor prevăzute la alin. (1) nu trebuie să

depășească nevoile reale pentru împiedicarea sau neutralizarea

acțiunilor agresive.

Art. 34. — (1) În caz de necesitate polițistul poate folosi, în

situațiile și în condițiile prevăzute de lege, forța armelor albe sau

a armelor de foc. Armele de foc se folosesc după somația: „Stai,

stai că trag!”

(2) În cazurile de legitimă apărare polițistul poate folosi

armele de foc, fără somație.

(3) Folosirea armamentului din dotare pentru îndeplinirea

atribuțiilor de serviciu, în condițiile și în situațiile prevăzute de

lege, înlătură caracterul penal al faptei.

Art. 35. — Se interzice folosirea mijloacelor prevăzute la

art. 33 și 34 împotriva femeilor cu semne vizibile de sarcină,

împotriva persoanelor cu semne vădite de invaliditate și copiilor,

cu excepția cazurilor în care aceștia înfăptuiesc un atac armat

sau în grup, care pune în pericol viața sau integritatea corporală

a uneia ori mai multor persoane.

Art. 36. — (1) Poliția Română poate interveni în forță, în

condițiile legii, împotriva celor care pun în pericol viața,

integritatea sau sănătatea persoanelor ori a organelor de ordine,

precum și împotriva celor care amenință cu distrugerea unor

clădiri sau bunuri de interes public ori privat.

(2) Folosirea mijloacelor din dotare se face numai după

avertizarea și somarea, prin mijloace de amplificare sonoră, a

participanților la dezordine asupra necesității respectării legii și

ordinii publice. Dacă după avertizare se încalcă în continuare

ordinea publică și legile, polițistul numit ca șef al dispozitivului de

ordine sau șefii ierarhici îi somează pe participanți folosind

formula: Prima somație: „Atențiune, vă rugăm să părăsiți ...Vom

folosi forța!”, urmată de semnale sonore și luminoase. Dacă

după trecerea perioadei de timp necesare dispersării cei somați

nu se supun, se folosește o ultimă somație, astfel: Ultima

somație: „Părăsiți... Se va folosi forța!”

(3) Dacă în astfel de situații, precum și în cele prevăzute de

art. 47 din Legea nr. 17/1996 privind regimul armelor de foc și al

munițiilor, cu modificările ulterioare*), se impune uzul de armă,

în prealabil se va folosi o ultimă somație, astfel: „Părăsiți... Se

vor folosi armele de foc!”

(4) Folosirea mijloacelor de împiedicare și constrângere

încetează de îndată ce s-a restabilit ordinea publică.

Art. 37. — Fiecare situație în care s-a făcut uz de armă se

raportează de urgență ierarhic. De îndată ce va fi posibil,

raportul va fi întocmit în scris. Dacă în urma uzului de armă s-a

produs moartea sau vătămarea unei persoane, fapta se

comunică de îndată procurorului competent, potrivit legii.

Art. 38. — Polițistul este obligat să ia măsurile necesare

pentru înlăturarea pericolelor care amenință ordinea publică sau

siguranța persoanelor, în toate situațiile în care ia cunoștință

direct ori când este sesizat despre acestea.

Art. 39. — Polițistul este obligat să ia măsurile necesare

pentru ocrotirea vieții, sănătății și integrității corporale a

persoanelor a căror pază o asigură și, în special, să ia imediat

măsuri ca îngrijirile medicale să le fie acordate de fiecare dată

când acestea se impun.

Art. 40. — (1) În exercitarea atribuțiilor de serviciu polițistul

este obligat să prezinte insigna sau legitimația de serviciu, după

caz, pentru a-și face cunoscută, în prealabil, calitatea, cu

excepția situațiilor în care rezultatul intervenției sau siguranța

ulterioară a polițistului ar fi periclitate.

(2) Înainte de intrarea în acțiune sau efectuarea intervenției

ce nu suferă amânare polițistul este obligat să se prezinte

verbal, iar după încheierea oricărei acțiuni sau intervenții, să se

legitimeze și să își declare funcția și unitatea de poliție din care

face parte.

Art. 41. — (1) Polițistul este obligat să verifice permanent

competența acțiunilor sale.

(2) În efectuarea investigațiilor polițistul este obligat să se

bazeze pe date sau informații privind săvârșirea unor fapte

ilegale.

CAPITOLUL VI

Asigurarea logistică, materială și financiară

Art. 42. — (1) Poliția Română poate deține în folosință

imobile, armament, muniție, echipamente și aparatură tehnică

specifică, necesare pentru îndeplinirea atribuțiilor prevăzute de

lege.

(2) Unitățile de poliție utilizează, potrivit legii, un parc propriu

de mijloace de transport, animale de serviciu și alte mijloace

necesare pentru îndeplinirea atribuțiilor prevăzute de lege.

(3) Pe lângă unitățile de poliție se pot constitui secții sau

asociații sportive.

(4) Inspectoratul General al Poliției Române și unitățile

teritoriale ale poliției pot avea cabinete medicale care să asigure

asistența medicală la locul de muncă, pot deține în folosință

baze de tratament și unități de cazare a personalului și a

membrilor lor de familie pe timpul cât se află în misiune, concedii

de odihnă sau tratament medical.

*) A se vedea și prevederile art. 146 alin. (2) din Legea nr. 295/2004 privind regimul armelor și al munițiilor, republicată în Monitorul Oficial al României,

Partea I, nr. 814 din 17 noiembrie 2011, cu modificările ulterioare.
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Art. 43. — Inspectoratul General al Poliției Române și

unitățile teritoriale ale poliției folosesc locuințe de protocol, de

serviciu, de intervenție și sociale ce pot fi repartizate polițiștilor,

celorlalți funcționari publici și personalului contractual, precum și

familiilor acestora.

Art. 44. — Dotarea Poliției Române se realizează de către

Ministerul Afacerilor Interne din fondurile alocate cu această

destinație prin legea bugetului de stat și din alte surse constituite

potrivit legii.

Art. 45. — Inspectorul general al Inspectoratului General al

Poliției Române este abilitat:

a) să aprobe, în limitele competențelor sale, documentațiile

tehnico-economice pentru lucrările proprii de investiții și să

urmărească executarea acestora la termenele stabilite;

b) să stabilească normele de întrebuințare, întreținere și

reparare pentru tehnica specială din dotare;

c) să execute controlul mijloacelor materiale și bănești

repartizate unităților subordonate;

d) să exercite orice alte atribuții conferite prin actele

normative, în domeniile asigurării materiale și financiare.

CAPITOLUL VII

Dispoziții finale

Art. 46. — Poliția Română cooperează cu instituții similare

din alte state și cu organisme internaționale de profil, pe baza

înțelegerilor la care România este parte, inclusiv prin ofițeri de

legătură.

Art. 47. — (1) În interesul asigurării ordinii publice și

securității colective, la solicitarea Președintelui României, cu

aprobarea Parlamentului, efective ale Poliției Române pot

participa, în afara teritoriului național, la constituirea forțelor

internaționale de poliție destinate unor misiuni de instruire,

asistență și cooperare polițienească, precum și pentru acțiuni

umanitare.

(2) Pe timpul îndeplinirii misiunilor prevăzute la alin. (1)

efectivele de poliție participante vor avea statutul personalului

detașat la organizații internaționale și vor beneficia de drepturile

cuvenite potrivit legii.

Art. 48. — Înființarea, organizarea și funcționarea poliției

comunitare pentru ordinea publică la nivelul unităților

administrativ-teritoriale se reglementează prin lege*).

Art. 49. — Ziua Poliției Române este 25 martie.

Art. 50. — Uniforma de polițist, forma și conținutul insignei și

ale documentelor de legitimare a polițiștilor se stabilesc prin

hotărâre**) a Guvernului.

Art. 51. — Pe data intrării în vigoare a prezentei legi se

abrogă Legea nr. 26/1994 privind organizarea și funcționarea

Poliției Române, publicată în Monitorul Oficial al României,

Partea I, nr. 123 din 18 mai 1994, cu modificările și completările

ulterioare.

*) A se vedea Legea poliției locale nr. 155/2010, publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 488 din 15 iulie 2010, cu modificările ulterioare.

**) A se vedea Hotărârea Guvernului nr. 1.061/2002 privind stabilirea uniformei, echipamentului specific, însemnelor distinctive, insignei și documentului

de legitimare pentru polițiști, republicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 754 din 5 noiembrie 2009, cu modificările și completările ulterioare.
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